MENU

CAFFE



LARGENTERIA

CAFFE ¢+ FORNELLI + SPIRITI

OLTRE LA BELLEZZA, LE TRADIZIONI,
LE ASPETTATIVE

Un ricordo del passato come filo conduttore,
['Argenteria & 'lambiente ideale in cui vivere
oghi momento della giornata.
Un nuovo inizio tra caffé, fornelli e spiriti.
Piatti semplici, istintivi, basati sulla stagionalita
e sull’eccellenza delle materie prime. Una ricca offerta
che spazia dalle proposte sfiziose alle creazioni piu strutturate.
L'’Argenteria & un invito all’eleganza e al buon gusto.

With a memory of the past as its underlying theme, 'Argenteria is the ideal place in which
to spend every moment of the day. A new beginning between coffee, cooked dishes and spirits.
Simple, instinctive dishes based on seasonality and on the excellence of raw materials.

A rich offer ranging from delicious proposals to more structured creations.
L'Argenteria is an invitation to enjoy elegance and good taste.

SERVIZIO / 1 - SERVICE / 1




TISANE

+

#

CAITETTERIA

Tisana - Fragola e citronella _ 4
Infusion strawberry and lemongrass

Tisana - Forest blend 4

Infusion strawberry and lemongrass

Tisana - Campo d'erbe 4

Infusion Camypo d'erbe

Caffe della pregiata torrefazione artigianale “Il Manovale”. Ogni chicco &
coltivato e tostato con cura. In tazza, sprigiona tutto il suo gusto e aroma.

Fine coffee blend from the famous artisanal coffee roasting shop
‘Il Manovale". Each single bean is carefully grown and roasted. In the cup,
it releases all its taste and aroma.

Yogurt with fruit or cereal

_ CAFFE ESPRESSO 1.20

Te alla frutta - Candied orange - 4 .
Fruit Tea Candied orange CAITE AL GHIACCIO 1.40 .
Té alla frutta - Avvento 4 CAFFE AMERICANO 2 E
Fruit Tea Avvento . .
T alla frutta - Merry cranberry _ 4 CAFFE CON LATTE DI MANDORLA 1.80 .
Fruit Tea Merry Cranberry CAFTE ESPRESSO DOPPIO 2 .
Te verde/zenzero/mela/ CAFFE SHAKERATO 2 .
cannella(bio) 4 .
Green Tea ginger/apple GINSENG 1.70 .
/cinnamon (bio) :
Té verde Nepal (bio) 4 ORZO 1.50 .
Green Tea Nepal (Bio) CAPPUCCINO 1.70 .
Té Roobois rum truffle 4 ESPRESSINO 130 E
Robois Tea rum and truffle ' :
T LATTE BIANCO 1.20 .
€ nero assan broken .
decaffeinato 4 LATTE MACCHIATO 1.60 .
Black Assam Tea boken leaves, . :
decaffeinated CAI'TE D’ORZO 1.50 .
¥ ESPRESSINO FREDDO 3 :

SOFT DRINK GRANITA AL LIMONE 2.50 :
<

Acqua 05 [ 1 VARIAZIONI / VARIATIONS 0.50 :
Water 0.5 1 (Decaffeinato; Ginseng; Orzo; Senza Lattosio; Soia; Panna) :
Acqua microfiltrata 0.7 2 <+ S
Microfiltered water O.7 | .
Succhidifrutta 3 PQSTICCERIA .
Fruit juices .
The freddo 3 ) g .
Cold tea .
Analcolici in bottiglia 3 FROLLINI 1 :
Bottled soft drinks Shortbreac :
Soiacquetta 5 CROISSANT/BRIOCHE 150
Sciacquetta lemonade CROISSANT VEGANO 1 50 .
2 g Vegan S

FIRUTTA E CO. g(gENETTO CUBICO 2.00 :
Ul .

4 MINI CROISSANT 080

Spremuta d'arancia 4 MINI MUFFIN 2 .
Orange juice .
Frullati di frutta e latte 5 PASTICCIOTTO 2.00 .
Fruit extracts Stuffed pastry .
Yogurt con frutta o cereali 5 FETTA DI TORTA 3.50 .

Slice of cake




f .................................................................................... \

COLAZIONE SALATA dalle 8:30 alle 11:00

UOVA STRAPAZZATE E BACON / SCRAMBLED EGGS AND BACON
AVOCADO TOAST

Pomodoro, insalata, uovo al tegamino, avocado, prosciutto cotto
Tomatoes, salad, avocado, fried egg, baked ham

MAXI TOAST 8

Prosciutto cotto e fontina
Baked ham, fontina cheese

LIGHT LUNCH dalle 11:00 alle 19:00

HAMBURGER 10

Hamburger di manzo 180gr, maionese, insalata, patate dolci fritte
180 gr beef burger, maio, salad, sweet fried potatoes

CLUB SANDWICH AL POLLO / CHICKEN CLUB SANDWICH 10

Pollo piastrato, silano affumicato, pomodoro e maio alla paprica
Grilled chicken, smoked silano cheese, tomatoes, paprica maio

INSALATA MARE / MARE SALA 10
Misticanza, mazzancolle al vapore, mele verdi, mandorle tostate, dressing allo yogurt e origano
Mixed herbs, steamed prawns, green apple, toasted almonds, yogurt and origan dressing

INSALATA TERRA / TERRA SALAD 8

Misticanza, Petto di pollo piastrato, olive nere, pomodorini, guanciale crispy e salsa caesar
Mixed herbs, grilled chickens, black olives, cherry tomatoes, crispy bacon and caesar sauce

+
SI1ZI SALATI fino alle 20:00 BIRRE

#
STUZZICHERIA: OLIVE, MAIS PICCANTE, CHIPS, F'AVE FRITTE, ALLA SPINA / DRAFT
FAVE IN CRAVATTA 2 _
Munchies: olives, spicy mais, fried fava beans Budweiser 0,25 L 3
TRIS 5 Budweiser 0,5 L 5
CRUDITE 4 o -
SELEZIONE DI SOTTOLIO DE CARLO g | [INBOTHCUA ZBOTILID
De Cearlo in oil vegetables selection Corona 33 cl 350
ALICI DEL. CANTABRICO E BURRO SALATO 10 | tenmentessel 350
Cantabrico anchovy and salad butter
PANZEROTTINI DI GRANO ARSO, BURRATA, POMODORO Franziskaner Weiss 50 el 6
SECCO E BASILICO (3 PZ) 6 Birra analcolica 33 cL _ 3.50
Small panzerotti, burrata mozzarella, dried tomatoes and basil (3 pieces) Alcohol free
ARANCINI DI POLPO ENERO DI SEPPIA 3 PZ) . 6 Leffe Rouge 33 clL 4
Octopus arancini and squid ink (3 pieces)
CORNETTINO Al CEREALI CON VERDURE MARINATE 2
Cereal salt croissant with marinate vegetables
MINI CLUB SANDWICH DI POLLO 4
Mini Club chicken sandwich
PATATE DOLCI FRITTE 6
Sweet fried potatoes QOO
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LARGENTERIA

CAFFE + FORNELLI + SPIRITI

ALLERGENI / LIST OF ALLERGENS

I ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLITITI

SE IN CONCENTRAZIONI SUPERIORI A 10 MG/KG
O 10 MG/LITRO

SULPHUR DIOXIDE AND SULPHITES

WHEN IN CONCENTRATIONS HIGHER THAN
10 MG/KG O 10 MG/LITRE

2 ARACHIDI / pranuTts

3 CEREALI CONTENENTI GLUTINE

GRANO, FARRO, GRANO KHORASAN, SEGALE,
ORZO, AVENA

CEREALS CONTAINING GLUTEN

WHEAT, SPELT, KHORASAN WHEAT, RYE, BARLEY, OATS

4 CROSTACEI / CRUSTACEANS

5 TRUTTA A GUSCIO

MANDORLE, NOCCIOLE, NOCI, NOCI DI ACAGIU,
NOCI PECAN, NOCI DEL BRASILE, PISTACCHI,
NOCI MACADAMIA O NOCI DEL QUEENSLAND

NUTS

ALMONDS, HAZELNUTS, WALNUTS, CASHEW NUTS,
PECANS, BRAZIL NUTS, PISTACHIOS, MACADAMIA NUTS

OR QUEENSLAND NUTS

6 LATTE E PRODOTTI A BASE DI LATTE
INCLUSO LATTOSIO

MILK AND MILK-BASED PRODUCTS

INCLUDING LACTOSE

7 LUPINI / 1upINs
8 MOLLUSCHI / morLuscs

9 PESCE / risi

10 SEDANO / CELERY

I SEMI DI SESAMO / SESAME SEEDS

12 SENAPLE/ MUSTARD

13 SOIA / soy

14 UOVA / tces

I5 PRODOTTO CONGELATO /

PRODOTTO ABBATTUTO
FROZEN PRODUCT / BLAST CHILLED PRODUCT

LAT. CON LATTOSIO / CONTAINING LACTOSE

Via Roberto da Bari, 139 - BARI
Tel. +39 080 9188274

info@largenteriabari.it

largenteriabari.it




